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1. Allgemeines 

Herzlichen Glückwunsch zum Erwerb eines C + P Schrankes. Lesen Sie bitte 

alle mitgelieferten Anleitungen und Hinweise, bevor Sie den Schrank zum 

ersten Mal verwenden und machen Sie sich mit den Funktionen des 

Produktes vertraut. Bewahren Sie diese Informationen an einem sicheren 

Platz auf, um sie auch in Zukunft zu finden oder diese auch anderen Nutzern 

zur Verfügung stellen zu können. Verwenden Sie die Produkte nur 

bestimmungsgemäß und unter Berücksichtigung aller Hinweise in dieser 

und den gesonderten Anleitungen zur Aufstellung und Reinigung. 

2. Zugelassene Anwender 

Dieses Produkt kann von Personen ab 8 Jahren, sowie von Personen mit 

verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fähigkeiten oder 

Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt 

oder bezüglich des sicheren Gebrauchs des Möbels unterwiesen wurden 

und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dürfen nicht mit, 

an oder auf dem Produkt spielen. 

3. Bestimmungsgemäße Verwendung 

Der Schrank dient der Aufbewahrung und der Möglichkeit zum Aufladen 

von Akkus tragbarer Werkzeuge. 

Für den sicheren Gebrauch sind folgende Umgebungs- und Einsatzbedin-

gungen einzuhalten: 

- Einsatz nur in geschlossenen und trockenen Räumen. 
 

- Anschluss an die Gebäudeinstallation muss mittels Fehlerstrom-
Schutzschalter abgesichert sein.  Bei Comfort ist FI bereits integriert. 

 

- Betriebstemperatur: 5°C bis 35°C. 
 

- Relative Luftfeuchtigkeit: 10% bis 65% (nicht kondensierend). 
 

Bitte beachten Sie bei der Verwendung des Schranks zwingend die 

Gebrauchsanleitungen der Produkte und Werkzeuge und vergewissern Sie 
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sich davon, dass die Aufbewahrung und Nutzung in Verbindung mit dem 

Schrank zulässig ist.  

Bei einer vorhandenen Brandmeldeanlage ist sicherzustellen, dass das 

Produkt in das Brandschutzkonzept integriert wird. 

Die Verwendung des Produktes über die bestimmungsgemäße 

Verwendung hinaus ist nicht gestattet. Insbesondere ausgeschlossen ist die 

Verwendung des Produktes zur Lagerung von entzündlichen und explosiven 

sowie von gesundheitsgefährdenden Stoffen. 

4. Elektrische Sicherheit 

Ein Missachten der Hinweise zur elektrischen  

Sicherheit kann Brände, schwere Verletzungen oder den 

Tod durch Stromschlag zur Folge haben: 

- Das Produkt darf nur an Steckdosen betrieben werden, die mit einem 

Fehlerstromschutzschalter abgesichert sind. Bei Comfort ist FI 

integriert. 

- Der elektrische Anschluss des Produkts muss unmittelbar an einer 

festinstallierten Steckdose erfolgen. Die Verwendung von 

Verlängerungs-kabeln ist nicht zulässig. 

- Bei der Handhabung des Anschlusskabels ist darauf zu achten, dass 

Beschädigungen, Quetschungen, Zugspannungen oder andere 

mechanische Einflüsse ausgeschlossen werden. 

- Vor dem Anschluss von elektrischen Geräten an dem Produkt ist 

sicherzustellen, dass sich das elektrische Gerät einschließlich seines 

Anschlusskabels in einem fehler- und beschädigungsfreien Zustand 

befindet. 

- Zum Anschluss von elektrischen Geräten bitte den Anschlussstecker 

vollständig in die Steckdose einstecken. Das Lösen darf nur über Ziehen 

am Stecker selbst erfolgen – niemals am Kabel ziehen. 

- Bei der Betätigung von Türen oder Klappen ist darauf zu achten, dass 

die Anschlusskabel elektrischer Geräte nicht gequetscht oder 

beschädigt werden. 
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- Das Produkt ist ausschließlich zur Verwendung im staub- und 

feuchtigkeitsgeschützten Innenbereich vorgesehen. 
 
 

- Das Produkt nicht in die Nähe von entzündlichen Flüssigkeiten oder 

Gasen bringen. Demontage und Transport darf nur erfolgen, wenn der 

der Netzstecker zuvor gezogen wird. 

- Es ist sicherzustellen, dass das elektrische System mit einer 230 V 

Stromversorgung verbunden ist, die einen Schutzleiter besitzt. 

- Beurteilung der Sicherheit muss durch eine Elektrofachkraft erfolgen. 

 

5. Modell-Varianten 

BASIC 

 
 

mit  

1 Elektro-Fachboden 

BASIC,  

 

fixe Höhe / nicht 

verstellbar 

KOMFORT 

 

mit  

3 Elektro-Fachböden  

KOMFORT,  

 

in der Höhe versetzbar  

 

mit  

1 zentralen Master-Leiste, 

inkl. Lüfteranschluss,  

FI-Schutzschalter, 

Leitungsschutzschalter, 

sowie 3 Anschlüsse für 

Steckdosenleisten 
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6. Erläuterungen zu der Masterleiste 

 

 

 

- Einstellung Thermostat 

 

 

 

 

 

 

Lüfter läuft bei Überschreitung der auf der Skala eingestellter 

Temperatur an. 
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7. Nutzung der elektrischen Anschlüsse 

Die Nutzung der Steckdosen darf nur mit den dafür vorgesehenen 

Geräten erfolgen, wie beispielsweise: 
 

 Ladegeräte für Akkus und Handgeräten 

 Smartphones oder Tablets (mobile Endgeräte) 

 Laptops / Notebooks / UltraBooks (mobile Computer)  
 Mobile Akkus / PowerBanks 

 
 

Bitte beachten Sie bei der Verwendung des Schranks zum Laden von 

elektrischen Geräten zwingend deren Gebrauchsanleitungen. Vergewissern 

Sie sich darüber, dass das Aufladen und die Nutzung in einem 

geschlossenen Fach zulässig sind.  

Bitte stellen Sie vor jeder Verwendung der elektrischen Anschlüsse sicher, 

dass sich das Gerät und sein Anschlusskabel in einem technisch 

einwandfreien und sicheren Zustand befinden. 
 

Bitte laden Sie jedes Gerät ausschließlich durch den direkten Anschluss an 

die dafür vorgesehene Steckdose. Die Verwendung von 

Mehrfachsteckdosen ist nicht gestattet. 
 

 

Bitte achten Sie darauf, die auf dem Typenschild angegebene maximale 

Gesamtleistung nicht überschritten wird. Die Nutzung andersartiger Geräte, 

wie beispielsweise: 

 Kaffeemaschinen  

 Wasserkocher  

 Staubsauger  

 Industriegeräte oder -maschinen 

 

ist nicht zulässig. 

 

Achten Sie bitte weiterhin darauf, dass keine Flüssigkeiten in die 

elektrische Ausrüstung des Schrankes eintreten. 
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8. Inbetriebnahme 

Zur Aufstellung des Produktes sind die beiliegenden Aufstell-Hinweise zu 

beachten. Insbesondere ist sicherzustellen, dass das Produkt gegen Kippen 

gesichert wird. Die beiliegende Wandverschraubung ist hierfür zu 

verwenden. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Das Produkt ist mit einer flexiblen Anschlussleitungen und 

länderspezifischen Netzsteckern ausgerüstet. Nach dem Einstecken der 

Netzstecker in die geeigneten Steckdosen ist das Produkt betriebsbereit. 
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9. Veränderung der Bodenhöhen (nur bei KOMFORT) 

Die Position der Böden kann im Modell KOMFORT durch den Betreiber 

angepasst werden. Folgende Reihenfolge und Arbeitsschritte beachten: 

 

- Boden komplett frei räumen 

- Netzstecker ziehen 

- entfernen Sie die beiden Abdeckkappen am Elektroboden 

- entfernen Sie die beiden hinteren Befestigungs-Schrauben 

- heben Sie den Boden an (mit 2 Personen) und versetzen Sie  

  die 4 Bodenträgen entsprechen 

- stellen Sie sicher, dass die Verkabelung ordnungsgemäß hinter der  

  Abdeckung wieder verschwindet 

- sicher Sie den Boden wieder mit den beiden hinteren Befestigungs- 

Schrauben und setzen Sie die Abdeckkappen wieder auf 

 

10. Wartung 

Bei den COMFORT-Modellen wird der Lüfter durch ein Filtermatte 120/120 

geschützt. Dies muss regelmäßig gegen Verschmutzung überprüft und 

entsprechend gereinigt oder gewechselt werden. Die Interwalle sind an die 

Umgebungs-Verschmutzung anzupassen, aber mind. alle 6 Monate 

durchzuführen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Die Filtermatte kann 

seitlich entnommen 

werden. 
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  In Abhängigkeit von der Häufigkeit und Art der Verwendung ist das Produkt 

auf einen einwandfreien Zustand und die elektrische Sicherheit zu 

überprüfen. Insbesondere sind die Anschlussleitungen, ggf. vorhandene 

Massebänder und die übrigen elektrischen Komponenten auf 

Beschädigungen zu prüfen. Möbel mit elektrischer Installation sind 

entsprechend den Unfallverhütungsvorschriften und den allgemein 

anerkannten Regeln der Technik zu überprüfen. Dazu sind Sicht- und 

Funktionsprüfungen, beispielsweise nach DGUV 3, durchzuführen. 

Beschädigungen an den elektrischen Komponenten sind durch eine Elektro-

Fachkraft zu beseitigen. 

 

11. Umgang mit Akkus und Batterien 

Akkus und Batterien können auslaufen oder explodieren. Die in ihnen 

enthaltenen giftigen oder ätzenden Stoffe können freigesetzt werden. 

Dadurch können erhebliche Sach-, Gesundheits- und Personenschäden 

verursacht werden! 

 
 

- Laden Sie niemals Batterien auf! 

- Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeräten auf, die vom Hersteller des Akkus 

oder des Gerätes empfohlen werden. 

- Verwenden Sie nur die für das Elektrogerät vorgesehenen Akkus / 

Batterien. 

- Halten Sie unbenutzte Akkus / Batterien fern von Metallgegenständen, die 

einen Kurzschluss der Kontakte verursachen könnten. 

- Öffnen, zerlegen, durchstechen, ändern und werfen Sie Akkus / Batterien 

nicht und setzen Sie diese keinen unnötigen Stößen aus. 
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12. EU-Konformitätserklärung 

gemäß der EU-Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU 
gemäß Anhang III B; vom 26.02.2014 

Hiermit erklären wir, dass das nachstehend bezeichnete Produkt in seiner 
Konzeption und Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten 
Ausführung den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen 
der EU-Richtlinie Niederspannung entspricht. Bei einer mit uns nicht 
abgestimmten Änderung des Produktes verliert diese Erklärung ihre 
Gültigkeit. 

Hersteller: 
C + P Möbelsysteme GmbH & Co. KG 
Boxbachstraße 1 
D-35236 Breidenbach 
Tel.: +49 (0) 6465 / 919-0 

 

Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser 
Konformitätserklärung trägt der Hersteller. 

 

Produktmodell: Serie 89 
Typ: Akkuladeschrank 

 

Angewandte harmonisierte Normen: 

DIN EN 60335 – 1:2012-10   (VDE 0700 – 1:2012-10) 
 

Breidenbach den 15.06.2020 

 

 
Andreas Gutermuth, 

Leiter Entwicklung und Konstruktion 
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13. Sicherheitshinweise für den Betreiber  
 

 

 

• Produkt nur an eine geerdete Steckdose anschließen (FI bereits 

in der Masterleiste enthalten) 

• Keine Verlängerungskabel / Mehrfachverteiler verwenden 

• Anschlusskabel auf Beschädigungen überprüfen 

• Kabel gegen mechanische Belastung schützen, Stolperfallen 

vermeiden 

• Ausschließlich in feuchtigkeitsgeschützten Räumen betreiben 

• Zulässige Umgebungstemperatur von +5 bis +35°C,  

rel. LF <65% einhalten 

• Produkt von entzündlichen Flüssigkeiten und Gasen fernhalten 

• Regelmäßige Sicherheitsprüfungen z.B. gem. DGUV-3 am 

Produkt durchführen 

 

14. Entsorgung 

 

Dieses Produkt darf nicht als Hausmüll entsorgt werden. 

Bitte das Produkt über das dafür vorgesehene 

Rücknahmesystem entsorgen. 

https://www.google.de/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&ved=&url=https://www.elektrogesetz.de/umsetzung/pflichten/&psig=AOvVaw11N2XcQi3-codcrjs-kfT0&ust=1574151306224223


 

 
 

Instructions for use 
C + P battery charging cabinets 

For stowing and charging tools with rechargeable batteries 
 

 

 
Please keep this document for the entire 

service life of the product! 

C+P Möbelsysteme GmbH & Co KG - Boxbachstraße 1 - 35236 Breidenbach 
Phone: + 49 (0) 6465 / 919-0 - Fax: + 49 (0) 6465 / 919-200 

Internet: www.cp.de - E-Mail: info@cp.de 

 
Item no.: 488710, Revision 02.05.2024 Index D 

http://www.cp.de/
mailto:info@cp.de


2 

 

 

 

Contents 

1. General information ..................................................................... 3 

2. Authorised users ......................................................................... 3 

3. Intended use ................................................................................. 3 

4. Electrical safety............................................................................ 4 

5. Model variants ............................................................................. 5 

7. Utilisation of the electrical connections ..................................... 7 

8. Commissioning ............................................................................ 8 

9. Changing the floor heights (only with KOMFORT) .................... 9 

10. Maintenance ................................................................................. 9 

11. Handling rechargeable batteries and batteries ........................ 10 

12. EU Declaration of Conformity.................................................... 11 

13. Safety instructions for the operator .......................................... 12 

14. Waste disposal ........................................................................... 12 



3 

 

 

 

1. General information 

Congratulations on your purchase of a C + P cabinet. Please read all the 

instructions and notes supplied before using the cabinet for the first time 

and familiarise yourself with the functions of the product. Keep this 

information in a safe place so that you can find it in the future or make it 

available to other users. Only use the products as intended and in 

accordance with all instructions in this and the separate instructions for 

installation and cleaning. 

 

2. Authorised users 

This product can be used by persons aged from 8 years and above and 

persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of 

experience and knowledge if they have been given supervision or instruction 

concerning use of the furniture in a safe way and understand the hazards 

involved. Children must not play with, on or near the product. 

 

3. Intended use 

The cabinet is used to store and charge the batteries of portable tools. 

The following ambient and operating conditions must be observed for safe 

use: 

- Use only in closed and dry rooms. 

- Connection to the building installation must be protected by a residual 
current circuit breaker. RCD is already integrated in Comfort. 

- Operating temperature: 5°C to 35°C. 

- Relative humidity: 10% to 65% (non-condensing). 

 
When using the cabinet, please always follow the instructions for use of the 

products and tools and ensure that 
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The storage and use in conjunction with the cabinet is permitted. 

In the case of an existing fire alarm system, it must be ensured that the 

product is integrated into the fire protection concept. 

Use of the product beyond the intended use is not permitted. In particular, 

the product may not be used to store flammable and explosive substances or 

substances that are hazardous to health. 

 

4. Electrical safety 

Disregarding the instructions for electrical 

Safety can result in fire, serious injury or death from 

electric shock: 

- The product may only be operated on sockets that are protected by a 

residual current circuit breaker. Comfort has an integrated RCD. 

- The electrical connection of the product must be made directly to a 

permanently installed socket outlet. The use of extension cables is not 

permitted. 

- When handling the connection cable, care must be taken to prevent 

damage, crushing, tensile stress or other mechanical influences. 

- Before connecting electrical devices to the product, ensure that the 

electrical device, including its connection cable, is in a fault-free and 

damage-free condition. 

- To connect electrical appliances, please insert the plug fully into the 

socket. The plug may only be disconnected by pulling on the plug itself - 

never pull on the cable. 

- When operating doors or flaps, ensure that the connecting cables of 

electrical devices are not crushed or damaged. 
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- The product is intended exclusively for use in dust and moisture- 

protected indoor areas. 

- Do not bring the product into the vicinity of flammable liquids or 

gases. The product may only be dismantled and transported if the 

mains plug has been disconnected beforehand. 

- It must be ensured that the electrical system is connected to a 230 V 

power supply with a protective earth conductor. 

- Safety must be assessed by a qualified electrician. 

 
 

5. Model variants 
 

BASIC 

 
 

 

with 

1 BASIC electric 

shelf, 

 
Fixed height / not 

adjustable 

COMFORT 
 

 
 

 

with 

3 electric shelves 

KOMFORT, 

 
adjustable in height with 

1 central master bar, 

incl. fan connection, 

RCD circuit breaker, 

Circuit breaker and 3 

connections for 

multiple socket outlets 
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6. Explanations of the master bar 
 

 

 

- Thermostat setting 

 

 
Fan starts when the temperature set on the scale is exceeded. 
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7. Utilisation of the electrical connections 

The sockets may only be used with the devices intended for this 

purpose, for example: 

Chargers for rechargeable batteries and hand-held devices 

Smartphones or tablets (mobile devices) 

🗹 Laptops / notebooks / UltraBooks (mobile computers) 

🗹 Mobile batteries / PowerBanks 

When using the cabinet to charge electrical devices, please always observe 

the instructions for use. Make sure that charging and use in a closed 

compartment is permitted. 

Before using the electrical connections, please ensure that the appliance and 

its connection cable are in a technically perfect and safe condition. 

Please only charge each device by connecting it directly t o the socket 

provided. The use of multiple sockets is not permitted. 

 
Please ensure that the maximum total output specified on the rating plate is 

not exceeded. The use of other types of appliances, such as 

⊗ Coffee machines 

⊗ Kettle 

⊗ Vacuum cleaner 

⊗ Industrial appliances or machines 

are not permitted. 

Please also ensure that no liquids enter the electrical equipment of 

the cabinet. 
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8. Commissioning 

The enclosed installation instructions must be observed  when installing 

the product. In particular, ensure that the product is secured against 

tipping. The enclosed wall screw connection must be used for  this 

purpose. 

 

 
The product is equipped with a flexible connection cable and country-specific 

mains plugs. The product is ready for use once the mains plugs have been 

plugged into the appropriate sockets. 
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9. Changing the floor heights (only with KOMFORT) 

The position of the shelves in the KOMFORT model can be customised by the 

operator. Observe the following sequence and work steps: 

 
- Clear the floor completely 

- Pull out the mains plug 

- Remove the two cover caps on the electric base 

- Remove the two rear fastening screws 

- Lift the floor (with 2 people) and move the 4 floor supports 

accordingly 

- make sure that the cabling is properly hidden behind the cover 

- Secure the floor again with the two rear fastening screws and 

replace the cover caps 

 
 

10. Maintenance 

In the COMFORT models, the fan is protected by a 120/120 filter mat. This 

must be checked regularly for dirt and cleaned or replaced accordingly. 

The intervals must be adapted to the ambient pollution, but must be 

carried out at least every 6 months. 

 
 
 
 

 
The filter mat can 

be removed from 

the side. 
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Depending on the frequency and type of use, the product must be checked for 

perfect condition and electrical safety. In particular, the connecting cables, 

any earth straps and the other electrical components must be checked for 

damage. Furniture with electrical installations must be checked in accordance 

with the accident prevention regulations and the generally recognised rules of 

technology. For this purpose, visual and functional tests must be carried out, 

for example in accordance with DGUV 3. Damage to the electrical components 

must be repaired by a qualified electrician. 

 
 
 

11. Handling rechargeable batteries and batteries 

Rechargeable batteries and batteries can leak or explode. The toxic or 

corrosive substances they contain can be released. This can cause 

considerable damage to property, health and personal injury! be 

caused! 

 
- Never charge batteries! 

- Only charge the batteries with chargers recommended by the battery or 

device manufacturer. 

- Only use the rechargeable batteries / batteries intended for the electrical 

appliance. 

- Keep unused rechargeable batteries / batteries away from metal objects that 

could cause a short circuit in the contacts. 

- Do not open, dismantle, puncture, modify or throw away rechargeable 

batteries / batteries and   insert and them no 

unnecessary shocks from. 
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12. EU Declaration of Conformity 

in accordance with the EU Low Voltage Directive 2014/35/EU 

in accordance with Annex III B; dated 26/02/2014 

We hereby declare that the product described below complies with the basic 
safety and health requirements of the EU Low Voltage Directive in its design and 
construction and in the version p l a c e d on the market by us. This declaration 
shall lose its validity if the product is modified without our agreement. 

Manufacturer: 

C + P Möbelsysteme GmbH & Co KG 
Boxbachstraße 1 
D-35236 Breidenbach 
Phone: +49 (0) 6465 / 
919-0 

 
 

The manufacturer bears sole responsibility for issuing this declaration 
of conformity. 

 
 

Product model: Series 89 

Type: Battery charging cabinet 

 
 

Applied harmonised standards: 

DIN EN 60335 - 1:2012-10 ( VDE 0700 - 1:2012-10) 

 
Breidenbach 15 June 2020 

 

Andreas Gutermuth, 

Head of Development and Design 
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13. Safety instructions for the operator 
 
 

 
• Only connect the product to an earthed socket (RCD already 

included in the master strip) 

• Do not use extension cables / multiple distributors 

• Check the connection cable for damage 

• Protect cables against mechanical stress, avoid tripping 
hazards 

• Only operate in rooms protected from moisture 

• Adhere to permissible ambient temperature of +5 
to +35°C, relative humidity <65% 

• Keep product away from flammable liquids and gases 

• Carry out regular safety checks on the product, e.g. in 
accordance with DGUV-3 

 
 

14. Waste disposal 

 
 

This product must not be disposed of as household waste. 

Please dispose of the product via the designated take-back system. 



 

Mode d'emploi 
Armoires de charge de batterie C + P 

Pour ranger et charger des outils avec des batteries rechargeables 
 

 
 

 

Veuillez conserver ce document pendant 

toute la durée d'utilisation du produit ! 

Systèmes de meubles C+P GmbH & Co. KG - Boxbachstraße 1 - 35236 Breidenbach 
Téléphone : + 49 (0) 6465 / 919-0 - Fax : + 49 (0) 6465 / 919-200 

Internet : www.cp.de - E-mail : info@cp.de 
 

 
Référence : 488710, révision 02.05.2024 Index  D

http://www.cp.de/
mailto:info@cp.de
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1. Généralités 

Nous vous félicitons d'avoir fait l'acquisition d'une armoire C + P. Veuillez 

lire toutes les instructions et remarques fournies avant d'utiliser l'armoire 

pour la première fois et vous familiariser avec les fonctions du produit. 

Conservez ces informations dans un endroit sûr afin de pouvoir les 

retrouver à l'avenir ou de les mettre à la disposition d'autres utilisateurs. 

N'utilisez les produits que conformément à leur destination et en tenant 

compte de toutes les indications figurant dans les présentes instructions 

et dans les instructions séparées relatives à l'installation et au nettoyage. 

2. Utilisateurs autorisés 

Ce produit peut être utilisé par des personnes âgées de 8 ans et plus, ainsi que 

par des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont 

réduites ou qui manquent d'expérience et de connaissances, à condition 

qu'elles soient surveillées ou q u ' e l l e s aient reçu des instructions 

concernant l'utilisation sûre du meuble et qu'elles comprennent les risques 

qui en résultent. Les enfants ne doivent pas jouer avec, sur ou dans le produit. 

3. Utilisation conforme à la destination 

L'armoire sert au rangement et à la possibilité de recharger les batteries 

des outils portables. 

Pour une utilisation en toute sécurité, les conditions d'environnement et 

d'utilisation suivantes doivent être respectées : 

- Utilisation uniquement dans des locaux fermés et secs. 

- Le raccordement à l'installation du bâtiment doit être protégé par un 
disjoncteur à courant de défaut. Dans le cas de Comfort, le FI est déjà 
intégré. 

- Température de fonctionnement : 5°C à 35°C. 

- Humidité relative : 10% à 65% (sans condensation). 

 
Lors de l'utilisation de l'armoire, veuillez impérativement respecter les modes 

d'emploi des produits et des outils et vous assurer de la bonne utilisation de 

l'armoire. 
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que le stockage et l'utilisation en relation avec l'armoire sont autorisés. 

En cas d'installation de détection d'incendie existante, il faut s'assurer que le 

produit est intégré dans le concept de protection incendie. 

L'utilisation du produit au-delà de l'utilisation prévue n'est pas autorisée. Est 

notamment exclue l'utilisation du produit pour le stockage de substances 

inflammables et explosives ainsi que de substances dangereuses pour la 

santé. 

4. Sécurité électrique 

Le non-respect des instructions relatives à l'installation 
électrique 

La sécurité peut entraîner des incendies, des blessures 

graves ou la mort par électrocution : 

- Le produit ne peut être utilisé que sur des prises protégées p a r un 

disjoncteur différentiel. Sur Comfort, le FI est intégré. 

- Le raccordement électrique du produit doit être effectué directement sur 

une prise de courant installée à demeure. L'utilisation de rallonges 

électriques n'est pas autorisée. 

- Lors de la manipulation du câble de raccordement, il faut veiller à 

exclure tout endommagement, écrasement, contrainte de traction ou 

autre influence mécanique. 

- Avant de raccorder des appareils électriques au produit, il faut s'assurer 

que l'appareil électrique, y compris son câble de raccordement, se trouve 

dans un état exempt de défauts et de dommages. 

- Pour le raccordement d'appareils électriques, veuillez insérer 

complètement la fiche de raccordement dans la prise. Le débranchement 

ne doit se faire qu'en tirant sur la fiche elle-même - ne jamais tirer sur le 

câble. 

- Lors de l'actionnement des portes ou des trappes, il faut veiller à ne pas 

pincer ou endommager les câbles de raccordement des appareils 

électriques. 
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- Le produit est exclusivement destiné à une utilisation en intérieur, à 

l'abri de la poussière et de l'humidité. 

- Ne pas placer le produit à proximité de liquides ou de gaz 

inflammables. Le démontage et le transport ne doivent être effectués 

qu'après avoir débranché la fiche secteur. 

- Il faut s'assurer que le système électrique est relié à une alimentation 

électrique de 230 V qui possède un conducteur de protection. 

- L'évaluation de la sécurité doit être effectuée par un électricien spécialisé. 
 

 

5. Variantes de modèles 
 

BASIC 

 

avec 

1 tablette électrique 

BASIC, 

 
hauteur fixe / non 

réglable 

CONFORT 
 

 

avec 

3 étagères 

électriques 

KOMFORT, 

 
réglable en hauteur avec 

1 barre maîtresse centrale, 

y compris 

raccordement de 

ventilateur, 

disjoncteur de 

protection FI, 

Disjoncteur de 
   protection  de  ligne, 
   ainsi que 3 
   raccordements pour 
   multiprises 
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6. Explications sur la barre maîtresse 
 

 

 

- Réglage du thermostat 

 

 
Le ventilateur se met en marche lorsque la température réglée sur 

l'échelle est dépassée. 
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7. Utilisation des connexions électriques 

L'utilisation des prises de courant ne doit se faire qu'avec les 

appareils prévus à cet effet, comme par ex : 

🗹 Chargeurs pour batteries et appareils portables 

🗹 S martphones ou tablettes (terminaux mobiles) 

🗹 O rdinateurs portables / Notebooks / UltraBooks (ordinateurs mobiles) 

🗹 Batteries mobiles / PowerBanks 

 
Lorsque vous utilisez l'armoire pour charger des appareils électriques, 

veuillez impérativement respecter leurs modes d'emploi. Assurez-vous 

que la recharge et l'utilisation dans un compartiment fermé sont 

autorisées. 

Avant toute utilisation des raccordements électriques, veuillez vous assurer 

que l'appareil et son câble de raccordement sont dans un état technique 

irréprochable et sûr. 

Veuillez charger chaque appareil exclusivement en le branchant directement 

sur la prise de courant prévue à cet effet. L'utilisation de prises multiples est 

interdite. 

 
Veillez à ne pas dépasser la puissance totale maximale indiquée sur la plaque 

signalétique. L'utilisation d'autres appareils, comme par exemple : 

⊗ Machines à café 

⊗ Bouilloire électrique 

⊗ Aspirateur 

⊗ appareils ou machines industriels 

n'est pas autorisée. 

 
Veillez également à ce qu'aucun liquide ne pénètre dans 

l'équipement électrique de l'armoire. 
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8. Mise en service 

Pour l'installation du produit, il convient de respecter les consignes 

d'installation jointes. Il convient notamment de s'assurer que le produit ne 

peut pas basculer. Pour ce faire, il convient d'utiliser le vissage mural 

fourni. 

 

 
Le produit est équipé d'un câble de raccordement flexible et de fiches 

d'alimentation spécifiques au pays. Après avoir branché les fiches secteur 

dans les prises appropriées, le produit est prêt à fonctionner. 
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La natte filtrante 

peut être retirée sur 

le côté. 

9. Modification des hauteurs de plancher (uniquement pour 
KOMFORT) 

La position des étagères peut ê t r e adaptée par l'utilisateur dans le modèle 

CONFORT. Respecter l'ordre et les étapes de travail suivants : 

 
- Dégager complètement le sol 

- Débrancher la fiche d'alimentation 

- retirez les deux capuchons de la tablette électrique 

- retirez les deux vis de fixation arrière 

- soulevez le sol (avec 2 personnes) et déplacez les 4 

supports de sol en conséquence 

- assurez-vous que le câblage disparaît correctement derrière le 

couvercle 

- Fixez à nouveau le fond avec les deux vis de fixation arrière et 

remettez les capuchons en place. 

 

10. Entretien 

Sur les modèles COMFORT, le ventilateur est protégé par une natte 

filtrante 120/120. Celle-ci doit être régulièrement contrôlée contre 

l'encrassement et nettoyée ou remplacée en conséquence. Les intervalles 

doivent être adaptés à la pollution ambiante, mais doivent être effectués 

au moins tous les 6 mois. 
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En fonction de la fréquence et du type d'utilisation, il convient de 

v é r i f i e r  que le produit est en parfait état et que la sécurité électrique 

est assurée. Il convient notamment de vérifier que les câbles de 

raccordement, les bandes de masse éventuellement présentes et les autres 

composants électriques ne sont pas endommagés. Les meubles avec 

installation électrique doivent être contrôlés conformément aux prescriptions 

de prévention des accidents et aux règles techniques généralement 

reconnues. Pour ce faire, des contrôles visuels et fonctionnels doivent être 

effectués, par exemple selon la norme DGUV 3. Les dommages sur les 

composants électriques doivent être réparés par un électricien spécialisé. 

 

 

11. Manipulation des accumulateurs et des piles 

Les accumulateurs et les piles peuvent fuir ou exploser. Les substances 

toxiques ou corrosives qu'elles contiennent peuvent être libérées. Cela peut 

provoquer des dommages matériels, corporels et de santé considérables. 

peuvent 

être causés ! 

 
- Ne jamais recharger les batteries ! 

- Ne rechargez les batteries qu'avec des chargeurs recommandés par le 

fabricant de la batterie ou de l'appareil. 

- N'utilisez que les accumulateurs / piles prévus pour l'appareil électrique. 

- Gardez les batteries / piles non utilisées à l'écart de tout objet métallique qui 

pourrait provoquer un court-circuit des contacts. 

- N'ouvrez pas, ne démontez pas, ne percez pas, ne modifiez pas et ne jetez pas 

les piles/batteries.  et ne mettez pas ne pas utiliser ces pas 

à inutileschocs en dehors. 



11 

 

 

12. Déclaration de conformité UE 

conformément à la directive européenne sur les basses 

tensions 2014/35/UE selon l'annexe III B ; du 26.02.2014 

Nous déclarons par la présente que le produit désigné ci-après est conforme, 
dans sa conception et son type de construction ainsi que dans la version que 
nous avons mise en circulation, aux exigences fondamentales en matière de 
sécurité et de santé de la directive européenne basse tension. En cas de 
modification du produit sans notre accord, cette déclaration perd sa validité. 

fabricant : 

C + P Möbelsysteme GmbH & Co. 
KG Boxbachstraße 1 
D-35236 Breidenbach Tél. 
: +49 (0) 6465 / 919-0 

 
Le fabricant est seul responsable de l'établissement de cette 
déclaration de conformité. 

 
Modèle de produit : Série 89 

Type : Armoire de charge de batterie 

 

 
Normes harmonisées appliquées : 

DIN EN 60335 - 1:2012-10 ( VDE 0700 - 1:2012-10) 

 
Breidenbach le 15.06.2020 

 

Andreas Gutermuth, 

Directeur du développement et de la construction 
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13. Consignes de sécurité pour l'exploitant 

 

 
• ne brancher le produit que sur une prise de courant avec mise 

à la terre (FI déjà inclus dans la barrette maîtresse) 

• Ne pas utiliser de rallonges / distributeurs multiples 

• vérifier que le câble de raccordement n'est pas endommagé 

• Protéger les câbles contre les contraintes mécaniques, 
éviter les risques de trébuchement 

• Utiliser exclusivement dans des locaux protégés de l'humidité. 

• Respecter la température ambiante autorisée de +5 
à +35°C, humidité relative <65%. 

• Tenir le produit à l'écart des liquides et des gaz inflammables 

• Effectuer des contrôles de sécurité réguliers sur le 
produit, par exemple selon la norme DGUV-3. 

 

 

14. Élimination 
 

 
Ce produit ne doit pas être éliminé comme un déchet ménager. 

Veuillez éliminer le produit via le système de collecte prévu à cet 

effet. 

https://www.google.de/url?sa=i&rct=j&q&esrc=s&source=images&cd&ved&url=https%3A//www.elektrogesetz.de/umsetzung/pflichten/&psig=AOvVaw11N2XcQi3-codcrjs-kfT0&ust=1574151306224223

